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многоотраслевое сельское хозяй-

ство и является одной из основ-

ных житниц нашей страны, круп

нейшим в мире районом свекло

сеяния и производства сахара.

Непрерывно повышается матери-

альный и культурный уровень

жизни украинского народа. Огром-
ные средства расходует наше го-

сударство на жилищное строитель-

ство, здравоохранение, социальное

обеспечение, на развитие просве-

щения, науки и культуры. Весь

мир удивляется, какими высоки-

ми темпами советские люди изме-

няют облик городов и сел, степей

и озер, как быстро растет у нас

количество высокообразованных
людей, специалистов во всех от-

раслях народного хозяйства, Со-

ветская Украина опередила все

капиталистические страны Запад-
ной Европы по количеству студен-

тов. В высших учебных заведени-

ях обучается почти 600 тысяч че

ловек.

В результате последовательного

осуществления Коммунистической
партией ленинской национальной

политики создана и расцвела но

вая, национальная по форме и со-

циалистическая по содержанию

культура украинского народа. Бо-

гатыми я щедрыми стали его ли-

тература и искусство.

Только в условиях социализма

украинский народ смог обрести по-

литические и экономические пра-

ва, получить все материальные

-блага. У пас все поставлено на

службу трудовому человеку. Мы

безгранично горды тем, что наш

народ вместе со всеми советскими

народами прокладывает путь в

светлое будущее — коммунизм.

Говоря об этих исторических

победах, мы всегда помним, что

Шевченко был с нами в револіо

ционных битвах с царским само-

державием как борец за правду

народа, в борьбе ва установление

власти рабочих и крестьян. Он

был о нами, когда загорелись

первые огни Днепростроя. Его

слова: «Пусть" гибнет врагі» вооду-

шевляли советских бойцов в гроз-

ные годы Великой Отечественной

войны. И сейчас, в период раз-

вернутого строительства кбммуниз-
. ма, Шевченко с нами как наш

современник!

На обновленной украинской
земле его поэзия активно служит

воспитанию нового человека и но-

вых взаимоотношений между
людьми.

Наша славнаяч Коммунистиче-
ская партия, весь советский народ,

не щадя сил, борются за утвержде-

ние высоких принципов коммуниз-

ма: Мира, Труда. Свободы, Равен-

ства,. Братства и Счастья всех: на-

родов. И в этой борьбе Шевченко
также с нами.

И никогда не удастся нашим

классовым врагам, украинским

буржуазным националистам, закан-

чивающим свою позором покрытую

жизнь за границей, использовать

имя Тараса Шевченко против

украинского народа, против содру-

жества народов нашей Родины —

Союза Советских Социалистиче-
ских Республик, против коммуни-

стических идеалов.

Эти никчемные потуги украин-

ских буржуазных националистов

ничего, кроме смеха, не вызывают

у наших людей.
Товарищи! В знак большого

уважения к Т. Г. Шевченко —

мужественному борцу аа счастье

всех народов — Центральный Ко-

митет Коммунистической партии и

Союзное правительство приняли

решение построить в столице на-

шей Родины — Москве памятник

великому сыну украинского наро-

да. (Продолжительные аплодис-
менты).

Разрешите, дорогие товарищи,

от вашего имени, от имени всего

украинского народа выразить иск-

реннюю и сердечную благодар-
ность ленинскому Центральному
Комитету КПСС, Союзному пра-

вительству, лично нашему доро-

гому Никите Сергеевичу Хруще-
ву, великому русскому народу,

всем братским народам за боль-

шую любовь к бессмертному Коб-

зарю. (Бурные аплодисменты).
Нам приятно и радостно, что

на юбилейные торжества в столи-

цу Советской Украины — Киев

прибыли представители столицы

нашей Родины — славной Мо-

сквы, легендарного города-героя
Ленинграда, посланцы всех брат-
ских советских республик. Они
привезли с собой горячую любовь

и уважение своих народов к ве-

ликому Кобзарю, ко всему укра-

инскому народу. (Продолжитель-
ные аплодисменты).

В этот торжественный час раз-

решите мне от вашего имени, от

имени- украинского народа, горячо,

от глубины души приветствовать
на славной украинской земле на-

ших дорогих гостей и в их лице

все братские народы великого и

могучего Советского Союза. (Про-
должительные аплодисменты).

По поручению Центрального
Комитета Коммунистической пар-

тии Украины, Совета Министров
Украинской Советской Социалисти-
ческой Республики, Правитель-
ственного юбилейного комитета

разрешите торжественное заседа-

ние представителей партийных, со-

ветских и общественных организа-

ций, посвященное 150-летию со

дня рождения Т. Г. Шевченко
считать отнрытым. (Аплодис-
менты).

Величественно звучат государ-
ственные гимны Советского Союза
и Украинской ССР.

. Бурными, продолжительными

аплодисментами встречают собрав-
шиеся предложение поэта-акаде-
мика, лауреата Ленинской премии

М. Ф. Рыльского об избрании в

почетный президиум заседания

Президиума ЦК КПСС во главе с

верным ' ленинцем, неутомимым
борцом за мир и коммунизм Ники-

той Сергеевичем Хрущевым.
С докладом «Шевченко й сов-

ременность» выступил председа-

тель Союза писателей Украины
О. Т. Гончар. Он говорит:

— Дорогие товарищи! Сегодня
у нас большой Праздник. Юбилей

Тараса Шевченко стал праздни-
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ком нашего братства, светлым

праздником многонациональной со-

циалистической культуры. Луч-
шим венком бессмертию Тараса
является вот этот Живой венок на-

шей дружбы — ленинской друж-

бы народов. Именно она, эта

дружба, собрала нас здесь, в этом

братском нругу, собрало объединя-

ющее всех нас чувство уважения и

любви к гениальному сыну укра-

инского народа, к- велнкомупоэту-

революционеру.

За столетия и тысячелетия сво-

его развития народы нашей Отчиз-

ны создали огромные духовные

ценности, без которых мировая

культура была бы неполной; Од-
нако не всегда мир узнавал об

этих достижениях своевременно и

в подлинном объеме.

В, условиях тяжких — колони-

альных или полуколониальных,

когда преследованиям и -униже^
Нию подвергались целые нацио-

нальные культуры, не"оценимое на-

следие многих подвижников твор-

чества, деятелей искусства, мыс-

лителей оставалось длительное

время как бы приглушенным,
приуменьшенным в своем значе-

нии для культуры мировой.

Социализм: устраняет также , и

эту несправедливость.. Ведь имен-

но в наше советское время, будто
заново возрождаясь, встают перед

глазами пародов во всем своем

подлинном -величии такие, гигант-

ские фигуры, какРудани н Руста-
вели, Низами и Саят-Нова. Ян

Райнис, и Донелайтис, Махтумкули
и Навои, которые наряду с Пушки-
ным, Толстым, Достоевским, Че-

ховым, Горьким представляют

перед миром нашу отечественную

художественную культуру и ста 1-

новятея украшением культуры об-

щечеловеческой.

Шевченко ;— в этом ряду. Ми-

ровая, слава Шевченко растет и

ширится вместе со славой его на-

рода, вместе с ростом роли й пре-

стижа новой, . социалистической

Украины, . ростом ; силы и между-

народного', авторитета нашей Со-

ветской Отчизны. Шевченко жи-

вет во всех, гуманистических уст-

ремлениях, равноправной, семьи со-

ветских народов,, которые, под зна-

менами партии Ленина проклады-

вают новые пути человечеству и

Среди бурь нашей тревожной эпо-

хи уверенно возглавляют на пла-

нете , гигантскую ' борьбу, за дело

мира 1 и ' прогресса. . '-■.

Прометеем называет Тараса
Шевченко украинский народ. Да,
действительно он был украинским

Прометеем, прикованным цариз-

мом к скале неволи и бесправия,
и,, как о бессмертном сердце Про-
метея из грозной и прекрасной
поэмы «Кавказ», мы можем ска-

зать сегодня о самой поэзии Шев-

ченко, о слове его. что «оно сно-

ва оживает и смеется снова!»

Вместе с народами нашей Со-
ветской; страны юбилей- Тараса
Шевченко отмечают все народы

мира. Свидетельством признания

его великих заслуг перед челове-

чеством - являются решения ХИ

сессии ■ ■. Генеральной конференции
ЮЦЕСІСО и Всемирного Совета

Мира, рекомендовавшие отметить

1.50-летне со дня рождения Тара-
са Григорьевича; Шевченко во

всех странах, на всех континентах.

Отовсюду, из близких и даль-

них стран, летяг в эти дни на

Украину вести о триумфальном
шествии произведений-. Шевченко,
о том, с каким радостным, изум-

лением и восхищением открывают

его для себя народы, которые

раньше о нем, быть может, и не

слышали. Только что получен

«Кобзарь», изданный в Японии,
произведения Шевченко выходят

в Париже, взволнованный , голос о

нашем поэте доносится из далекой

Австралии, слово его слышит се-

годня Индия и, молодая бурлящая
Африка, рвущая оковы колониа-

лизма. «Шевченко 'с его солнеч-

ным темпераментом, — пишут об

украинском поэте на Кубе, — это

такой огонь, который бросает свои

отблески на все народы, борющи-
еся за справедливость и красоту».

Да, он —* неугасимый огонь се-

годня и таким будет завтра, пото-

му что среди темной ночи самодер-

жавия сам он явился в образе ог^

ня из вулканных разгоревшихся

недр народной борьбы, явился та- \
ним бунтарским мстителем-огнем,

что небо крепостной Украины по-

багровело от его поэзии.

Появление Шевченко на исто-

рической арене было подготовлено

всей предшествующей
тельной борьбой народа, многове

новым развитием украинской
культуры. Шевченко, как Пушкин
в литературе русской, как Мицке-
вич в польской, свершил в украин-

ской литературе того времени то,

что под силу лишь гениям всеобъ-

емлющим, — с наибольшей пол-

нотой, красотой и силой явил оя

миру огромное духовное богатство

Более столетия прошло с тех

пор, как были сказаны эти слова

благородным сыном русского наро-

да, а они и сегодня не перестают

нас волновать. В них — гордость

вождя революционной демократии

за своего боевого собрата, бес-

страшного орла украинской поэ-

зии, гордость за всю передовую ук-

раинскую литературу, в этих словах

и ответ Чернышевского тем тупо-

рылым саМодержавникам-шовини-

стам, которые отрицали самую воз-

можность существования украин-

ской культуры И не оставляли ей

места в будущем.

Всем дальнейшим развитием ук-

раинской литературы была засви-

детельствована ее огромная жизне-

способность. Сила этой жизнеспо-

собности коренилась в народной
почве, в неразрывной связи слова

и жизни. Глубоко понимая обще
ственцые задачи, вставшие перед

украинской литературой того вре

мени, Шевченко направил ее раз-

витие на путь народности, на путь

демократизма и реализма. Тради-
ция Шевченко оказалась удиви-

тельно живучей и плодотворной, и

сам он словно продолжил себя в

революционности и демократично

сти литературы Ивана Франко, Ле-

си Украинки, Михаила Коцюбин-
ского, Павла Грабовского, Панаса

Мирного, Василя Стефаника, Ore

пана Васнльченко и многих других

наших классиков, чьи бессмертные
народные традиции живут и раз-

виваются в наши дни, в современ-

ной литературе украинского наро-

да.

Истинной народностью, глубоко
народной трактовкой самых ост-

рых социальных проблем, боевой

своей гуманистической направлен-

ностью творчество Шевченко близ-

ко и созвучно искусству нашего

времени. Шевченковская традиция

напоминает всей современной ли-

тературе, что там, где художник

отражает дух народа наиболее пол-

но, наиболее правдиво, ясным язы-

ком реалистических красок, там он

достигает художественных вершин.

Шевченко не принадлежит к тем,

чье творчество доходит до нас

лишь как отзвук прошедшего, ху-

дожественное наследйе-его — ак-

тивная сила в создании народного

реалистического искусства нашей

эпохи. .."-.-„;
В современной прогрессивной

литературе мира, душу которой со

ставляет литература социалистиче

ских стран, не прекращается борь-
ба против искусства упадочниче-

ского, декадентского, искусства,

которое изверилось в человеке, ко-

торое уродливо-формалистически-
ми средствами изображает смяте-

ние, растерянность и страх челове-

ка капиталистического мира перед

картиной действительности, где са-

мому человеку это мрачное песси-

мистическое искусство отводит

лишь роль жалкой игрушки в ру-

ках слепых и темных стихийных

сі-іл. Этому направлению противо-

стоит литература высоких гумани-

стических идей, литература вдох-

новляющей веры в человека, в его

разум, в его способность пере-

строить мир, где в условиях соци-

альной гармонии и справедливости

ѵеловек смог бы развиваться без-

гранично.

. Шевченко с нами в этой напря-

женной борьбе за большое гумани-

стическое искусство современно-

сти.

Неувядаемое • художественное

наследие Кобзаря органически вхо-

дит в духовную жиаиь советского

общества, ставящего своей целью

воспитать человека высоких мо-

ральных качеств, человека трудо-

любивого, мужественного, честного,

свободного от отягощающих пере-

житков прошлого. Шевченко бли-

зок нам своим идеалом свободного

человека, своей прекрасной лю-

бовью к родному краю, своей не-

примиримостью ко всему, что чело-

века унижает, сковывает, уродует;

близко нам восхищение поэта че-

ловеческим мужеством, рыцарст-

вом подвига и преклонение его пе

пета поэтом в таких гармоничных

тонах и с такой проникновенной
нежностью, что, пожалуй, может

равняться, только с шедеврами эпо-

хи Возрождения.
Шевченко присущ широкий

взгляд на Мир, его поэтическая

мысль не ограничена узко нацио-

нальными горизонтами. Для нас

он — певец братства народов, ибо

таким он был, хоть этого никак не

хотят Признать буржуазные толко-

ватели его творчества, не останав-

ливающиеся перед тем, чтобы свои

собственные измышления и лож-

ные доктрины попытаться навязать

поэту.

Мы читаем Шевченко таким, ка-

ким он является в действительно-

сти, каким читала его трудовая

Украина, для нас он тот, каким чи-

тали его в подполье и в тюрьмах

поколения революционеров, каким

поэт был для бойцов интернацио-

нальных бригад в Испании, где од-

но из республиканских подразде-

лений носило имя Тараса Шевчен-
ко. Дорог для нас тот, единствен-

но правдивый текст «Кобзаря», на

простреленных страницах' которо

го закипалась горячая кровь совет

ских бойцов на фронтах Отечест-

венной войны, тот, который в виде

листовок сыпался с наших самоле-

тов на героические партизанские

леса.

Шевченко болел не только боля-

ми украинского народа, хотя, есте-

ственно, они были для него наибо-

лее жгучими. Всюду, где он только

видел гнет и бесправие, унижение

человека, пусть было это на волж-

ском пароходе или в азиатских пу-

стынях, или грозным стоном дока-

тывалось с Кавказских гор, — всю-

ду зло и неправда вызывали взрыв

протеста у поэта, и каждый раз он

был готов к бою с насилием и

злом. Ни различие в цвете кожи,

ни иноязычие не могли воспрепят-

ствовать проявлениям его. природ-

ной гуманности и братолюбия. По-

истине символической была его

встреча с английским артистом-трч-

гиком, негром А. Олдриджем в Це-
т^рбурге.

Шевченко не разъединяет, он

объединяет народы: этим он велик,

этим дорог человечеству.

Многострадальной была его

жизнь.

По колючим терниям шло кре-

постное детство Тараса, в терно-

вом венце страдальца видим мы

поэта на склоне его лет.

Насколько же глубоки и жгучи

были впечатления сиротского под-

невольного детства, если в течение

всей жизни Тарас не мог их за

быть и то и дело возвращался к

ним в своих произведениях! Стои-

ло ему увидеть грустное детское

лицо где-то подле убогой киргиз-

ской кибитки, либо заметить тако-

го же малолетка где-то в украин-

ском селе, как из души уже выпле-

скивалась нежная ласка, щемящая

нежность поэта:

I золото! й дорого!

Мені, щоб знали ви, не жаль

Мое! долі молодо!': ,

А іноді така печаль.

.Остулить душу, аж заплачу.

А ще до того, як побачу
Малого хлопчика в селі,
Мов одірвалось одтіллі,

Одно-однісіньке гіід типом

Сидить собі в старіц -ряднині. .

Мені здаеться, що сё я,'

Що це ж та молодість моя.

Сын крепостного и сам крепост-

ной, бесправный, беззащитный пе-

ред панским произволом, с душой

впечатлительно-чуткой, тонкой, он

на каждом шагу видел вокруг себя

картины горя народного, беззако-

ния, грабежа, над всем детством

.его, как и над всей Украиной, сви-

стела плеть панского надсмотрщи-

ка, приказчика.

Трагедия порабощенного народа

была для Шевченко трагедией
личной.

Сама жизнь его — это трагиче-

ская поэма, полная драматизма,

жизнеописание человека, прошед-

шего все дантовы круги черного

крепостного ада, оставаясь при

ред вечной пречистой красотой ма- этом до конца своих дней в чисто-

теринства, — она, эта красота, вое- 'те своего свободолюбия, непоко

ренности и, вопреки всему, сохра

ннвшего в себе чувства чести и до-

стоинства, неистребимого в душе

солнечного человеколюбия. Если

мы хотим видеть, чем может быть

человек, какой подлинно проме-

теев дух в нем живет, — посмот-

рим на Шевченко! Пусть невыра-

зимо дорогой ценоіі, но он добыл

себе право в самые трудные дни

своей жизни, в каторжной солдат

чине, в ссылке сказать о себе с

достоинством:

Караюсь, мучуся... але не каюсь

Подростком, вместе с господ-

ской челядью Тарас — комнатный

казачок из родного села на Киев

щине попадает в Вильно, нынеш

ннй Вильнюс, город, где в воздухе

уже чувствовалось предгрозье близ

кого польского восстания. Затем

он в Петербурге, где еще жива па

мять о декабристах, еще воображе
ние рисует ему на Сенатской пло-

щади тени героев-мучеников, «по-

борников святой воли». Юноша-не-

вольник чувствует в себе готов-

ность стать на путь борьбы^ он чув-

ствует, что жизнь его должна при-

надлежать народу, его родной, го-

рячо любимой Украине, поэтиче-

ский образ которой он со временем

нарисует в «Кобзаре» самыми про-

никновенными, самыми певучими

красками.

В борьбе за дело народное, в за-

щите угнетенных видит он смысл

и цель своего существования, без-

устанного творческого труда.

Возвеличу
Малих отих рабів німих!

Я насторожі коло 1'х

Поставлю слово.

Полулегендарной кажется нам та

далекая белая петербургская ночь,

когда в аллее Летнего сада укра-

инский художник Сошенко встре-

тил юношу-подмастерья, самозаб-

венно рисовавшего статую Сатур-
на. Встрече этой суждено было

стать исторической. Благодаря уси-

лиям русской и украинской про-

грессивной интеллигенции, искрен-

ним заботам В. Жуковского,
К. Брюллова, В. Григоровича,
Е. Гребенки молодой Шевченко

был выкуплен из рабства. Он мог

теперь сказать о себе: «Великое

счастье быть вольным человеком!»

В 1840 году появилось первое

издание «Кобзаря». И хотя книга

вышла не в том виде, в каком -мил-

лионы людей знают ее теперь, —

в ней было помещено всего восе.мь

первых произведений поэта — все

же событие это было поистине эпо-

хальным. В следующем году появи-

лась отдельным изданием поэма

«Гайдамаки» — творение могучее,

грандиозное.

Отныне трудовой люд Украины
имел своего певца.

Шевченко не нуждается в кано-

низации. Произведения его, как и

каждое явление искусства, нельзя

рассматривать вне времени, вне

истории. Поэт был живым челове-

ком, в нем бушевали страсти, он

все время развивался в своем твор-

честве — этого не следует забы-

вать. В горении борьбы, в сложных

духовных процессах формировался
он как художник и революционер.

Естественно, что ранние произве-

дения поэта отличаются от тех, ко-

торые он напишет впоследствии,

путешествуя по крепостным селам

Украины, либо сочинит в ссылке

или после ссылки; вместо одних

образов появятся иные, вместо

юношески романтической поэтики

усилится поэтика реалистическая,

появятся новые ритмы, интонации,

неизменными же — на протяжении

всей жизни — будут в слове Тара-
са его алмазно-чистая правдивость,

его такая искренность, будто про-

износили это слово сами народные

уста.

Живя в Петербурге, Шевченко

общался со студентами столицы,

сблизился с передовыми деятеля-

ми русской культуры, среди его

друзей были будущие петрашевцы.

Именно в этом кругу крепли рево-

люционные убеждения поэта, его

молодая пылкая душа не могла не

повернуться в новом направлении,

«тем более, — как замечает Иван

Франко. — что и собственные его

мужицкие симпатии издавна влек-

ли его в ту сторону...»

Шевченко жил и творил в усло-

виях беспрерывной травли царски-

ми мракобесами — реакционерами

украинской национальной культу-

ры. В то время, когда один из

таких мракобесов, редактор «Мо-

сковских ведомостей» Катков

утверждал, что «малороссийского
языка никогда не было...», вели-

кий поэт и -художник призывает

развивать украинскую культуру.

Шевченко был человеком всесто-

ронне одаренным. Многокрасоч-
ность и многогранность гения Коб-

заря поражает. Долго он был не-

дооценен как живописец, а между

т^м более 1200 произведений жи-

вописи он нам оставил, и среди

них много высокохудожественных

акварелей, замечательных портре-

тов, где Шевченко раскрывается

как глубокий психолог — его не-

даром считали одним из лучших

портретистов своего времени. Пи-

сал он, как известно, еще повести,

пьесы, оставил нам свой знамени-

тый «Дневник» с неоценимым бо-

гатством мыслей, наблюдений, ге-

ниальных предвидений, но прежде

всего Шевченко, конечно, поэт.

Всю страсть, весь жар сердца вло-

жил он в величайшее свое творе-

ние, имя которому «Кобзарь».
Еще при жизни Шевченко «Коб-

зарь» стал самой дорогой, завет-

ной книгой нашего народа.

Уже современники Тараса Шев-

ченко, передовые люди России по-

нимали огромное значение этой

книги, оценили титаническую фигу-
ру поэта и его жизненный подвиг.

Произведения Шевченко позволили

Добролюбову, как и Чернышевско-
му, сказать горячие слова о высо-

кой ценности поэзии «Кобзаря»,
о силе и зрелости украинской ли-

тературы.

Вывезенный из дому почти не-

заметным в толпе ланской челя-

ди, Тарас Шевченко возвратился

на Украину через 14 лет обще-
признанным народным поэтом. Как

своего родного певца, встречали

Шевченко крестьяне, . с энтузиаз-

мом приняла его в объятия пере-

довая украинская интеллигенция,

даже помещики, оживившись, за-

искивали перед ним. Молодой Та-

рас полон жизни, энергии, он мно-

го путешествует по селам Киев-

щины, Полтавщины, Черниговщн-
ны; как художник археографиче-
ской комиссии, посещает Волынь

и Подолшо, рисует исторические

места, собирает этнографические
материалы. Всюду в селах видит

Он ужасные картины крепостниче-

ства, народного бесправия. Сердце
поэта обливается кровью. В Киеве,

в среде передовой революционно

настроенной молодежи, Тарас
встречает многих единомышленни-

ков, становится вскоре членом Ки-
рилло-Мефодиевского братства,
тайного политического общества,
ставившего своей целью уничто-

жить крепостное право, самодер-

жавие, создать свободную респуб-
лику — федерацию славянских на-

родов.

Весной 1847 года, возвращаясь

из поездки по Украине, Шевчен-

ко был встречен на днепровской
переправе жандармами. Вероятно,
если бы жандармы нашли у аре-

стованного бомбу, она бы но по-

разила их так, как тот рукопис-

ный сборник произведении поэта,

который попал в жандармские ру-

ки. Назывался сборник «Три го-

да» и состоял из стихов и поэм,

которые только в рукописях и

могли распространяться. Здесь
была поэма «Сон» — гениальная

сатира на самодержавие, произве-

дение, поражавшее силой реализ-

ма, изобличающим гневом, острие

которого было направлено против

придворной царской камарильи;

было здесь также послание «И

мертвым, и живым...», в котором

Шевченко клеймит презрением то

самое украинское панство, тупое,

бездушное, продажное, которое

беспощадно оббирало «братьев-
гречкосеев»; был в сборнике, изъ-

ятом жандармами, также грозный
«Кавказ», произведение, не имею-

щее себе равных в мировой лите-

ратуре по силе разоблачения ко-

лониализма, по тому кипучему ог-

ню бунтующей. души, которая без

оглядки защищает права порабо-
щенных, но не покоренных наро-

дов. Тогда, когда на всех языках

все молчало, когда покорность и

рабство для многих уже станови-

лось нормой существования, он,

Шевченко, провозглашает свое

(Боритесь побо-

попав-

также

Шев-

пророческое:

рете!».

В рукописном сборнике,
тем к жандармам, было

«Завещание», написанное

ченко В Переяславе, на квартире

у своего друга врача Козачковско-

го в 1845 году, когда тяжело за-

болел. Во вдохновенные минуты

создания «Заповіту», который
вскоре будет петь вся Украина,
перед поэтом в его видениях воз-

никали картины будущего рево-

люционного потрясения, разлива-

лась грозная музыка победы на-

родной, возникал тот прекрасный
солнечный образ семьи великой,

вольноіі, новой, которая жила тог-

да лишь в мечтах, в ясновидени-

ях поэта.

Десятилетней каторгой солдат-

чины должен был расплачиваться

Шевченко за свое свободолюбивое
творчество. Однако и в закаспий-

ских степях нашлись люди, кото-

рые — вопреки дикому, варварско-

му распоряжению царя — протя-

нули поэту руку дружеской под-

держки. Русский ученый Бутаков,
польские революционеры, отбывав-

шие там- ссылку, немало сделали

для того, чтобы Тарас Шевченко

смог продолжать свое творчество

и в тех нечеловечески трудных

условиях.

Годы ссылки преждевременно

состарили поэта, здоровье его бы-

ло надломлено —■ но не был слом-

лен его духі После ссылки поэти-

ческий голос Тараса Шевченко

звучит с еще большей убежден-
ностью революционера. Молодая
революционная Россия зачитывает-

ся пламенными стихотворениями
украинского Кобзаря, они не ме-

нее близки ей, чем пушкинское

«Послание в Сибирь», чем поэзия

Некрасова, чем слово герценовско-

Го «Колокола».

В начале 1860 года выходит но-

вое, более полное издание «Коб-

заря». Это был своеобразный итог

жизни поэта, жизни мужественной,
трагичной, изумительно целе-

устремленной, отданной народу до

конца. Книга под именем «Коб-

зарь» явилась приговором крепост-

ничеству. Мысли и чувства трудо-

вого эксплуатируемого, человека

были воспроизведены в поэзии

«Кобзаря» с неведомой дотоле глу-

биной и кипучей силой чувства.

Ни слова лжи не было в этой кни-

ге. Одна лишь правда, переданная

с точностью и зоркостью великого

художника-реалиста. Гению Шев-

ченко мы обязаны тем, что в нашу

литературу полновластно вошла

Новая революционная мысль, глу-

боко реалистический образ, народ-

ное реалистическое мышление.

«Кобзарь» — вершина революци-

онной поэзии, он означал победо-
носное утверждение эстетики реа-

лизма.

Для своего времени «Кобзарь»
был величайшим художественным

открытием, Современники увидели

в нем не только горы Кавказа,
впервЬіе появившиеся в украин-

ской поэзии того времени, не толь-

ко «Сибирь неисходимую», но и

множество новых, — по-нынешне-

му сказать бы, новаторских —

реалистических художественных

образов, мастерски смелых и све-

жих. Исследователи правильно от-

мечают необычайную простоту и

ясность выражения у Шевченко,
неприятие им любого словесного

штукарства, стихам его свойствен-

на яркая живописность, естествен-

ный артистизм, плавность и певу-

честь, которые, к сожалению, так

трудно воспроизвести в переводе.

Каждым своим нервом ощущал

(Окончание на 4-й стр.)

ВЕЧНО ЖИВОЙ В ПАМЯТИ НАРОАПОИ
В центре Киева есть место, где

все напоминает о гениальном сы-

не Украины, поэте и художнике,

..:.-.__", пламенном революционере-демо-

крате Тарасе Григорьевиче Шев-
ченко. Здесь, в парке, среди каш-

танов и елей, на высоком гранит-

нем пьедестале возвышается отли-

тая из бронзы величественная фи-
гура Кобзаря. Рядом — красно-

стенные здания Киевского государ-

ственного университета, носящего

его светлое имя, мемориальный

Многотысячный митинг трудящихся
столицы Украины

украинского народа и его не'исчер- ( "^ен поэта, немного поодаль -

парим» тыпчегиил i„™™™nM u театр оперы/ и балета имени Т. Г.
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паеМые творческие возможности.

Поэзия Шевченко стала синтезом

всего наилучшего, столетиями на-

копленного демократической укра-

инской культурой. В то же время

поэзия «Кобзаря» была истинным

открытием, творением не просто

поэта, а поэта-революционера,

она поднимала социальное и на-

циональное самосознание украин-

ского народа на новый, высший

уровень развития.

Гигантский маяк «Кобзаря» от-

крыл перед тогдашней литературой
новые пути, новые, более широкие

горизонты. После Шевченко уже

нельзя было повторять пройденное,
его поэзия — могучая в своих гу-

манистических идеалах, совершен-

ная, в".своей художественной красо-

те—-показала, какой может и дол-

жна быть новейшая украинская

литература,

Это было победой в поэзии жи-

вой революционной мысли, утвер-

ждением высокохудожественного

реализма, это был выход украин-

ской литературы. на просторы ми-

ровые.

Одним из первых отметил это

Черньщіевскйй.
] «Когда у поляков явился Миц-

кевич, — писал, он, — они переста-

ли нуждаться в снисходительных

отзывах каких-нибудь французских

или немецких критиков: не призна-

вать польскую литературу значило

бы тогда только обнаруживать соб-

ственную- дикость.' Имея теперь та-

кого поэта, как Шевченко, мало-

русская литература также не нуж-

дается ни В-чьей. благосклонности».

Шевченко...

Вчера,* 9 марта, в день, ког-

да украинский народ, трудящиеся

нашей страны, все прогрессивное

человечество торжественно отме-

чали шевченковский юбилей, к

памятнику бессмертному Тарасу
пришли киевляне, многочислен-

ные представители предприятий,
строек, учреждений, учебных
заведений.

Возлагаются венки от Всесоюз-

ного юбилейного комитета, трудя-

щихся городов Москвы и Ленин-

града, от Республиканского юби-

лейного комитета. Киевских про-

мышленного и сельского обкомов

партии и облисполкомов, трудя-

щихся Черкасской области, от Укр-
совпрофа, ЦК Л КСМ Украины.
Киевского горсовета, рабочих, и

инженерно-технических работников
завода «Арсенал» имени В. И. Ле-

нина, Академии наук УССР, мини-

стерств культуры, просвещения,

высшего и среднего специального

образования, творческих союзов —

писателей, художников, композито-

ров, журналистов, работников ки-

нематографии УССР, коллектива

Киевского государственного уни-

верситета имени Т. Г. Шевченко.

Украинского общества дружбы и

культурной связи с зарубежными
странами, от многих других орга-

низаций, предприятий и учрежде-

ний города.

Венок от имени посольства

Польской Народной Республики'!!
СССР , и. Генерального консульства

ПНР в Киеве возлагает Генераль-

ный консул ПНР .в Киеве Ванда
Михалевская.

Тысячи людей проходят мимо

памятника, на пьедестале которого

высечены вещие слова:

І мене в еім'! велнкій,
В сім'і вольній, нбвій

Не забудьте пом'янутп
Незлим тихим словом.

Время приближается к двенадца-

ти часам. В морозном воздухе

торжественно звучит бессмертный
шевченковский «Запрвіт». К под-

ножию памятника подходят руко-

водители делегаций союзных рес-

публик. Отдавая дань уважения

Кобзарю от братских советских на-

родов, сплоченных мудрой Комму-
нистической партией в единую

дружную семью, они возлагают ве-

нок с надписью: «Гениальному поэ-

ту, революционеру-демократу' Т. Г.

Шевченко от народов братских
республик Советского Союза».

Кандидат в члены Президиума
ЦК КПСС, первый секретарь ЦК
КП Украины П. Е. Шелест, Пред-
седатель Совета Министров УССР

И. И. Казанец, Председатель Пре-
зидиума Верховного Совета УССР

Д. С. Коротченно и другие руково-

дители республики возлагают ве-

нок от Центрального Комитета

Коммунистической партии Украи-
ны, Президиума Верховного Совета

и Совета Министров Украинской
ССР.

Вокруг памятника — в аллеях

парка, на площади перед универ-

ситетом, на прилегающих улицах

—- десятки тысяч киевлян. Всюду
развеваются государственные фла-
ги Союза ССР, Украинской ССР,
всех братских советских респуб-
лик.

На импровизированную трибуну
поднпмаются руководители Комму-
нистической партии и, правительст-

ва Украины товарищи И. П.

нец, Н. Т. Кальченко, В. Г. Комя-

хов, Д. С. Коротчеико, А. II. Ляш-

ко, И. С. Севин, И. А. Соболь,

П. Е. Шелест, И. С. Грушецкин,
A. Д. Скаба, В. И. Дрозденко,
B. К. Клименко, П. К. Кошевой, а

также заместители Председателя
Совета Министров УССР С. Н. Ан-

дрианов, Г. П. Бутенко, А. Д. Ко-

чубей, П. А. Розенко, П. Т. Тронь-
ко, А. Н. Щербань, председатель

Правительственного республикан-
ского юбилейного комитета Н. П.

Бажан, представитель Всесоюзного
юбилейного комитета, секретарь

правления Союза писателей СССР

Г. М. Марков, Герой Совет-

ского Союза летчик-космонавт

П. Р. Попович, руководители пар-

тийных и советских организаций
города Киева. Здесь же — руково-

дители делегаций Москвы и Ленин-

града, .братских советских респуб-
лик, прибывших на юбилейные тор-

жества в Киев, — секретарь Мос-

ковского городского комитета

КПСС Н. А. Кузнецов, замести-

тель Председателя Совета Минист-

ров РСФСР В. И. Кочемасов, за-

меститель председателя исполкома

Ленсовета А. П. Байкова, замести-

тель Председателя Совета Минист-

ров БССР И. Ф. Климов, секре-

тарь ЦК КП Узбекистана Р. Н.

Нишанов, академик АН Казахской

ССР, писатель С. М. Муканов,
секретарь ЦК КП Грузин Д. Г.

Стуруа, секретарь ЦК КП Азер-
байджана X. Г. Везиров, председа-

тель Госкомитета Совета Минист-

ров Литовской ССР по печати

Ф. Ю. Беляускас, заместитель

Председателя Совета Министров
Молдавской ССР А. В. Коробчану,
заместитель Председателя Совета'

Министров Латвийской ССР В. М.

Круминь, заместитель Председате-
ля Совета Министров Киргизской
ССР С. Б. Бегматова, заместитель

Председателя Совета Министров
Таджикской ССР М. К. Каримова,
секретарь ЦК КП Армении О. М.

Багдасаряи, заместитель Председа-

(Окончанне на 4-й стр.)

Вчера и подножию памятника Т. Г. Шевченко а Киеве были возложе-

ны многочисленные венки. На снимке: кандидат в члены Президиума
ЦК КПСС, первый секретарь ЦК Компартии Украины П. Е. Шелест,
Председатель Совета Министров УССР И. П. Казанец и Председатель
Президиума Верховного Совета УССР Д. С. Коротчеико в момент воз-

ложения вечка от ЦК Компартии Украины, Президиума Верховного Со-
. вата УССР и Совета Министров УССР.

Фото К- Лишке,



БЕССМЕРТНЫЙ ПЕВЕЦ ПРАВДЫ, СЧАСТЬЯ И СВОБОДЫ
(Окончание. Начало на 1 и 3-й стр.)

поэт народную жизнь, и это позво-

лило ему передать во- всех оттен-

ках социальные взгляды 1 'человека
труда, его мораль, философию,
эстетические вкусы, которые скла-

дывались веками, передать муд-

рость, приобретенную опытом по-

колений.

Трагедия, скорбь, войны, плач,

кровь и возмездие расплаты —

все есть в этой книге, в ее симфо-
ническом многозвучии, а лейтмоти-

вом через весь «Кобзарь» прохо :

дит мысль — мечта о воле, о сча-

стливой человеческой жизни, лю-

бовь к трудовому человеку, кото-

рому Шевченко поет свой вдохно-

венный гимн:

Роботящим умам,

Роботящим рукам

Перелоги орать.

Думать, сіять, не ждать

I посіяне — жать

Роботящим рукам!

Из поколения в поколение пере-

давалась любовь народа к своему

певцу. В 1918 году, в разгар-, гра-

жданской войны, В. И. Ленин под-

писывает декрет о сооружении па-

мятников великим деятелям социа-

лизма, революции, и среди них —

имя Тараса Шевченко. Еще рань-

ше, в .1914 году, Ленин заклеймил

реакционные меры царизма, за-

претившего отмечать столетие со

дня рождения украинского Кобза-

ря. Голосом Ленина поколения ре-

волюционеров нашсіі страны вы-

разили свое отношение к народ-

ному поэту, свою любовь к нему.

Слово Тараса Шевченко, пре-

жде встречавшее столько препят-

ствий, после революции звучит

свободно для миллионов и милли-

онов людей. В Советском Союзе

нет народа, который не сделал бы

достоянием своей социалистиче-

ской культуры стихи Шевченко в

переводах на родной язык. За го-

ды Советской власти вышло в свет

453 "издания книг поэта на 42

языках народов Советского Союза

и зарубежных стран, тиражом свы-

ше 12 миллионов экземпляров.

6 марта 1939 года на многолюд-

ном митинге, посвященном откры-

тию памятника Тарасу Шевченко
в Киеве, Никита Сергеевич Хру-
щев, так много сделавший для

увековечения памяти Кобзаря, го-

ворил:

«Слова призыва Тараса Гри-
горьевича Шевченко к борьбе про-

тив вековых угнетателей — ца-

рей, господ и капиталистов, —

эти слова были родными' как ук-

раинскому бедняку, так и бедняку
русскому, казаху, киргизу, грузи-

ну и всем другим народам...

Все народы выражают свою бла-

годарность и свое уважение вели-

кому поэту, революционеру-демо-

крату».

Как нетленный .знак любви на-

родов Советского Союза к нашему

великому поэту украинский народ

воспринимает постановление Со-

ветского правительства о сооруже-

нии в этом году памятника Тарасу
на берегу Москвы-реки в столице

нашей Родины. Недавно проект

памятника Кобзарю в Москве ос-

мотрели и одобрили товарищи

Хрущев, Микоян, Подгорный, и в

этом мы видим также проявление

большого партийного и человече-

ского внимания к славному сыну

украинского народа.

Некогда в поэме «Кавказ» Шев-

ченко с уничтожающим сарказмом

заклеймил разбой царизма и его

творение' — тюрьму народов:

У нас же й світа, як. на те —

Одна Сибір неісходима!
А тюрм, а люду!.. Що й лічить!

Од молдаванина до . фіна
На всіх язиках все мовчить,

Во благоденствуе!

Октябрьская революция, совме-

стная борьба под знаменами пар-

тии Ленина за свободу, годы ис-

пытаний, несокрушимое единство

в борьбе против фашизма, десяти-

летня совместного созидательного

труда, гигантского всемирно-исто-

рического творчества — все это

сдружило наши народы, навсегда

сделало их братьями. И даже в

этом сегодняшнем празднике мы

ощущаем ту атмосферу, в которой
живем, атмосферу дружбы, при-

язни, взаимоуважения между на-

шими народами, взаимообогаще-

ния наших культур.

Как радостно видеть -на нашем

празднике многих сынов и доче-

рей народов, гостей, приехавших с

просторов России, с гор Кавказа,

с гор и из степей цветущих рес-

публик Средней Азии, с берегов
Балтики, посланцев братской Бе-

лоруссии и Молдавии. Сердечно
приветствуем, вас, друзья, на на-

шей украинской земле! (Аплодис-
менты).

Товарищи! Благодаря Октябрь-
ской революции, благодаря ленин-

ской национальной политчке куль-

тура нашего народа, украинской
социалистической нации вышла на

путь свободного развития.

Положение дореволюционной
Украины >было полуколониальным,

земли ее принадлежали разным

государственным образованиям, и

лишь под звездой социализма ук-

раинский народ получил возмож-

ность объединиться в едином со-

циалистическом государстве, осу-

ществив свою вековую мечту. Но

еще раньше, чем произошло вос-

соединение земель, шел длитель-

;іый процесс воссоединения куль-

туры, и этому в огромной степени

способствовало творчество Шев-

ченко, пробуждавшее и вызывав-

шее к активной жизни здоровые

творческие силы как Украины
Приднепровской, так и Галиции,
Буковины, украинского населения

Карпат.
Многие народы издавна знают и

любят Тараса Шевченко, а еще для

многих народов мира он откры-

вается во всей своей привлека-

тельности и всем величии лишь се-

годня. Шевченко принадлежит не

вчерашнему дню, он не уходит в

прошлое, он только начинается.

От порога убогой крестьянской ха-

ты путь Тараса Шевченко лежит к

вершинам мировой поэзии.

Сегодня, чтя память нашего ве-

ликого Кобзаря, мы можем во весь'

голос сказать: в семье советских

народов Украина на виду, в почете

ее труд созидательный, ее творче-

ство, ее культура.

Потомки Тараса трудом возве-

личивают себя, они стоят сегодня

у мартенов, они — хозяева своих

солнечных .степей, их разум, их

■пытливая- мысль устремлены в

звездные глубины Вселенной. Не-

исчислимая юная поросль Тараса
идет, в. науку, учится в институтах,

властвует у электронных машин,

правнучки обездоленных, бесправ-
ных крепостных крестьянок депу-

татками входят- в украинский . и

всесоюзный советский парламент;

уже и на высоких космических ор-

битах из уст Шевченкового земля:

ка-космонавта . раздается слово Та-

раса, бессмертная песнь его народа.

Всеми достижениями, успехами

в' труде, в жизни, в борьбе за мир

народы нашей страны обязаны

родной Коммунистической партии

и се .ленинскому Центральному
Комитету во главе, с Никитой Сер-
геевичем Хрущевым. (Аплодис-
менты). Все, чем гордятся трудя-

щиеся нашей республики, достиг-

нуто безустанным самоотвержен-

ным трудом народа> под руковод-

ством славной Коммунистической
партии Украины и ее Центрально-
го Комитета.

У нас есть чему радоваться,

есть чем гордиться.

Не в бесплодную почву легли

отборные зерна Тарасовой мысли и

любви! Шевченковские традиции

народности, правды и красоты ис--

кусства вдохновляют творчество

наших современных деятелей ис-

кусства, мы ощущаем их в кино-

эпосе Довженко, в художествен-

ном полноцветии украинской со-

ветской поэзии, прозы, драматур-

гии, в нашем ярком изобразитель-
ном искусстве, в жемчужинах ук-

раинской советской музыки, в

певческом искусстве, в богатей-

ших талантах старших и молодых

наших мастеров искусства, несу-

щих всему миру живую красоту

украинской песни, народного тан-

ца, блеск и очарование украинской
культуры!

И в грядущем еще будут вели-

кце свершения потомков.. Тараса,
их творчеством будет . обогащена
солнечная и яркая культура ком-

мунистического общества.

Каждой своей строкой, всей ге-

ниальной силой своей неувядае-

мой поэзии Шевченко жив для

нашего времени.

Великий гуманист, певец свобо-

ды, поборник дружбы и солидар-

ности народов — таким он был,
таким входит в сознание современ-

ного человечества наш бессмерт-
ный Кобзарь.

Вечная слава ему!

Слава земле украинской!
Слава нашей Советской Отчиз-

не, дружной семье народов-брать-
ев! (Аплодисменты).

На трибуне — секретарь Мо-

сковского городского ■ комитета

КПСС Н. А. Кузнецов. В исто-

рии человечества есть такие име-

на, такие подвиги, которые сопут-

ствуют жизни и борьбе всех по-

следующих поколений, — сказаіл

он. — Таким было, есть и будет
имя Т. Г. Шевченко. В эти юби-

лейные торжества трудящиеся

Москвы шлют горячий братский
привет героическому народу Ук-

раины, давшему миру Кобзаря!
Они гордятся тем. что великого

украинского поэта связывала идей-

ная близость и искренняя дружба

с передовыми деятелями русской
культуры — Чернышевским и

Добролюбовым, Некрасовым и Сал-

тыковым-Щедриным.

: Слово предоставляется замести

телю Председателя Совета Мини-

стров РСФСР В. И: Кочемасову.
Великий русский народ и все на-

роды Российской- Федерации, —

говорит он, — свято чтят и высо-

ко, ценят бессмертные творения ге-

ниального сына Украины. Эти тво-

рения являются неотъемлемой ча-

стью общего культурного насле-

дия всех народов нашей социали-

стической Родины, они близки - и

понятны сердцу каждого советско-

го человека.

В знак многовековой нерастор-

жимой дружбы русского и укра-

инского народов тов. Кочемасов

преподносит в дар украинскому

народу бронзовый бюст Т. Г. Шев

ченко работы современника поэта

скульптора Ф. Ф. Каменского, ред-

чайшую реликвию — автопортрет

Т. Г. Шевченко с автографом, ав-

тографы стихотворений великого

Кобзаря «Думка» и «Песня кара-

ульного у тюрьмы» из драмы «Не-

веста».

От имени трудящихся города

Ленина участников торжественно-

го заседания, весь украинский на-

род сердечно приветствовала за-

меститель председателя ' Ленин-

градского горисполкома А. П. Бай-

кова. Известно, сказала она, какое

место в жизни поэта занимает Пе-

тербург. Здесь он был освобож-

ден от крепостной неволи, здесь

достиг высот мастерства, создал

свои первые картины, написал пер-

вые стихи. В Петербурге впервые

увидел свет «Кобзарь». Пройдут
столетия, и навеки сохранит па-

мять о великом сыне Украины, го-
род светлых зорь, наш славный

Ленинград!

Великий Кобзарь вошел в нашу

жизнь, в жизнь всех народов Со-

ветской Родины, как родной и

любимый поэт-революционер, гово-

рит заместитель Председателя Со-

вета Министров Белорусской ССР

И. Ф. Климов. В часы радости и

горя мы всегда были с украин-

ским народом. Мы вместе с вами,

дорогие украинские братья, вме-

сте с великим русским народом от-

стаивали свою свободу и незави-

симость, вместе строим светлое

будущее — коммунизм.

С приветствием от имени ЦК КП

Узбекистана, Президиума Верхов-
ного Совета и Совета Министров
Узбекской ССР, от имени всех тру-

дящихся республики, выступил сен 1

ретарь ЦК КП Узбекистана Р. Н.

Иишанов. У нас в Узбекистане, —

говорит он, — имя Шевченко про-

износится с особой любовью. Ведь
он в некоторой степени и наш зем-

ляк. В 1848 году Шевченко как жи-

вописец участвовал в экспедиции к

Аральскому морю. Свято хранит

наш народ память о великом Коб-

заре. Его именем названы многие

наши улицы, колхозы, школы.

Тарас- Шевченко, сказал 'акаде-

'мик Академии наук Казахстана

С. М. Муканов, жил у нар в. са-

мые тяжелые годы своей жизни.

Он дорог и близок казахскому на-

роду. Его творчество, его пламен-

ное олово звало казахов к борьбе
с царизмом, к борьбе за, свободу и

счастье. Только после Великой

Октябрьской, социалистической ре-

волюции сбылись : думы и, чаяния

великого украинского поэта.

Выступает секретарь ЦК КП

Грузии Д. Г. Стуруа. Я счастлив

в этот великий праздник народов

Советского 'Союза, всего прогрес

сивного человечества передать

славному украинскому народу го-

рячий привет и самые сердечные

поздравления от трудящихся Гру-
зии, — говорит он. — Родина Ру-
ставели шлет низкий поклон свя-

щенной земле гениального Тараса!
У . коммунистов, всех советских

людей есть одна замечательная

традиция. Когда мы чтим память

наших великих предшественников,

мы это делаем не для того, чтобы

оглядываться' назад, а для того,

чтобы взять на вооружение самое

передовое, что есть в их наследии,

что роднит их' с идеалами комму-

низма.

Слово предоставляется секрета-

рю ЦК 'Компартии' Азербайджана
X. Г. Везирову. В истории миро-

вой культуры,.' — сказал он, —

имя великого Кобзаря начертано

золотыми буквами. . Оно стоит в

одном ряду с именами тех, кто

составляет славу и гордость все-

го человечества., Поэт народа, он

творил для народа, вдохновляя его

на революциондо-освободительную
борьбу. Все ег,о,.' творчество про-

низано идеями гуманизма и интер-

национализма! , .

Для трудящихся Советской Лит-

вы, отметил в своем, выступлении

председатель Государственного ко-

митета Совета Министров Литов-

ской ССР по печати Ф. Ю. Беля-

ускас, творческое .наследие Тараса
Шевченко так же дорого, как и

для народа украинского. Нам при-

ятно сегодня вспомнить о том, что

гениальный певец украинского на-

рода в свои юношеские годы про-

живал в Вильнюсе, здесь начался

его путь в мир искусства.

В день всенародного чествова-

ния великого Кобзаря, славного

сына украинского народа, красы и

гордости всей нашей многонацио-

нальной культуры — Т.' Г. Шев-

ченко,— сказал заместитель Пред-
седателя ' Совета Министров Мол-

давской ССР А. В. Коробчану, —

разрешите от имени всех ' тру-

дящихся Молдавии поздравить на-

род Советской Украины и поже-

лать ему новых', еще больших ус-

пехов в коммунистическом строи-

тельстве.

Пусть творчество великого сы-

на Украины Т. Г. Шевченко по-

служит дальнейшему сближению

народов-братьев, благородному де-

лу коммунистического воспитания

людей. ,

Волею судеб Тарас Григорьевич
дважды побывал в Латвии, —

сказал заместитель Председателя
Совета Министров Латвийской

ССР В. М. Круминь. — Своими

вдохновенными произведениями он

навсегда завоевал, сердца труже-

ников Советской Латвии.'

: Слово предоставляется замести-

телю Председателя Совета Ми-

нистров Киргизской ССР С. Б

да, *— говорит она, — есть пого-

ворка: «Ребенок рождается от

одной матери, а растет па благо

всему народу». Она целиком . и

полностью подходит для характе-

ристики великого сына украинско-

го народа Т. Г. Шевченко, кото-

рого чтят и любят все народы.

В знак глубокого уважения к поэту

во многих киргизских семьях детям

дают украинское имя Тарас.

Заместитель Председателя Сове-

та Министров Таджикской ССР

М. К. Каримова говорит, что к

берегам седого Днепра делегация

Таджикистана привезла украинско-

му народу любовь, чистую, как во-

да родника, непоколебимую, как

горы Памира, горячую, и щедрую,

как южное солнце.

Издавна чтят и любят в нашем

крае замечательные творения Та-

раса Шевченво, сказала она. Ког-

да в столице республики было от-

крыто первое высшее учебное за-

ведение — Таджикский педагоги-

ческий институт, — е.му присвои-

ли имя Т. Г. Шевченко. Его име-

нем названа также одна из краси-

вейших улиц нашей столицы —

Душанбе," один из лучших киноте-

атров. Есть у нас школы, библио-

теки, клубы имени Шевченко.

Нашему народу безгранично
близко и дорого имя Тараса Шев-

ченко, — говорит секретарь ЦК
КП Армении О. М. Багдасарян. —

В великом Кобзаре мы видим чер-

ты тех людей, которые боролись и

отдали свою жизнь ' за свободу и

счастье трудящихся. Славные

сыны украинского и армянского

народов — Тарас Шевченко и Ми-

кося Налбандян были друзьями

и . убежденными приверженцами

идей Герцена и ' Чернышевского.
Они вместе" боролись за светлое бу-
дущее трудового народа.

На трибуне і—, . заместитель

Председателя Совета Министров
Туркменской ССР X. Н. Назарова.
От имени Центрального Комитета

Коммунистической партии Туркме-
нистана, Совета, Министров и Пре-
зидиума Верховного Совета Турк-
менской ССР, от имени всего

туркменского народа она горячо

поздравляет украинский народ со

славным юбилеем — 150-летием

со', дня рождения Тараса Гри-
горьевича Шевченко.

Тов. Назарова говорит о том,

что Великая Октябрьская социа-

листическая революция принесла

украинскому народу, как и . всем

трудящимся нашей необъятной

страны, освобождение от социаль-

ного и , национального гнета. Со-

ветская Украина стада могучей, ин-

дустриально-колхозной державой,
ее народ с иевиданньім энтузиаз-

мом трудится над претворением в

жизнь исторических решений XXII

съезда КПСС и новой Программы
партии.

— Трудящиеся Советской Эсто-

нии шлют вам, украинские бра-
тья, слова самой горячей любви

и дружбы, — сказал, выступая на

торжественном заседании,, мцнистр

культуры Эстонской ССР А. И.

Лаус. — Вместе с вами мы сла-

вим имя гениального сына укра-

инского народа Тараса Шевченко,
радостно отмечаем . 150-летие соБегматовой. У киргизского наро- р:ідостио °™ечаем дои-летие с

» па к" | дня его рождения. Прекрасны

ВЕЧНО ЖИВОЙ В ПАМЯТИ ЕАРОКЯОШ
(ОКОНЧАНИЕ)

теля Совета Министров Туркмен-
ской ССР X. Н. Назарова, министр

культуры Эстонской ССР А. И. Ла-

ус
Митинг представителей оощест-

ввнности города Киева, посвящен-

ный 150-летню" со дня рождения

Т. Г. Шевченко, открывает вступи-

тельным словом первый секретарь

Киевского промышленного обкома

КП Украины В. И. Дрозденко.
Украинский народ, говорит он,

трудящиеся нашей многонацио-

нальной Советской Родины, про-

грессивное человечество всего ми-

ра отмечают сегодня 150-летие со

дня рождения великого сына Укра-
ины, гениального поэта, пламенно-

го революционера-демократа Тара-

са Григорьевича Шевченко.

Вся короткая, но славная жизнь

великого Кобзаря была проникну-

та духом свободолюбия, полностью

отдана борьбе за социальное и на-

циональное ' освобождение трудово-

го народа. Он был крепостным,

панской собственностью, а стал

властителем дум и чаяний людей,
титаном правды и справедливости.

Он был порабощенным узником,

ссыльным, а стал Прометеем сво-

его народа.

Оратор отмечает, что после побе-

ды Великого Октября Т. Г. Шев-

ченко* стал славой и гордостью не

только украинской, но и всей мно-

гонациональной советской социа-

листической культуры, а для наро-

дов мира — символом трудовой
Украины, красоты и величия ее на-

рода, который ныне под руковод-

ством Коммунистической партии

вместе со всеми трудящимися на-

шей Родины строит коммунизм.

В большой и дружной семье со-

ветских народов-братьев, говорит

оратор, сбылись мечты гениального

Кобзаря о свободной и радостной
жизни. И «на оновленій землі» со-

ветские люди вспоминают его доб-
рым словом, приносят к его памят-

нику 'вместе с цветами свою благо-

дарность, уважение и великую лю-

бовь.

Тов. Дрозденко объявляет ми-

тинг открытым. Духовой оркестр

исполняет государственный гимн

Союза Советских Социалистиче-
ских Республик.

Слово предоставляется предсе-

дателю Правительственного рес-

публиканского юбилейного комите-

та поэту Н. П. Бажану.
Он говорит: не зарастает и ни-

когда не зарастет широкая народ-

ная тропа к памятнику гениально-

му поэту Украины. Сегодня снова

тысячи и тысячи людей пришли

сюда почтить память ■ Кобзаря.
Бронзовыіі исполин как бы всмат-

ривается своими немеркнущими

глазами в окружающий простор, в

любимый Киев, в родные лица лю-

дей — металлургов и хлеборобов,
текстильщиков и ученых, поэтов и

художников, студентов и школьни-

ков. Это те труженики, те работя-
щие руки, те работящие умы, кото-

рым когда-то поэт слал свое стра-

стное пожелание:

Роботящим | умам,

Роботящим рукам

Перелоги орать.

' Думать, сіять, не ждать

Гпосіяне жать

. Роботящим рукам.

Поэт знал, какую неизмеримую

силу таят в себе эти^руки. Когда-
то они были скованы кандалами,

но Кобзарь видел своим пророчес-

ким взором, что придет время —

и раскуются невольничьи руки,

упадут кандалы, народ обретет во-

лю и счастье. Его пророчество сбы-

лось. Неисчислимыми трудовыми н

боевыми подвигами прославил себя

советский народ, в том числе и на-

род Советской Украины.
Говоря далее о самоотвержен-

ном труде советских людей, кото-

рые под руководством партии

строят светлое будущее —■ комму-

низм, оратор напоминает слова

товарища Н. С. Хрущева, произне-

сенные им 25 лет тому назад

на открытии этого памятника:

«...мы в великой семье народов,

семье вольной и новой, вспоминая

Тараса Григорьевича Шевченко,

можем сказать, что думы, которы-

ми жил Шевченко, претворены на-

ми в жизнь...»

Выступает ударник коммунисти-

ческого -труда,* мастер «золотые ру-

ки», рабочий завода «Арсенал»
имени В. И. Ленина В. Н. Гайцан.
Тарас Шевченко, говорит он, заслу-

жил всенародное уважение и лю-

бовь за то, что всю свою жизнь от-

дал борьбе за свободу народа, за

счастье людей.

Оратор рассказывает, как еще

в 1916 году рабочие киевского

«Арсенала», отмечая праздник со-

лидарности пролетариев всех стран

— Первое мая, решили устроить

маевку. Местом для ее проведения

они избрали Тарасову гору в Ка-

неве, где покоится великий Коб-

зарь. Полиция, узнав об этом, за-

претила продавать арсенальцам би-

леты на пароход в Канев. Но ничто

не смогло остановить рабочих, они

все же собрались у могилы люби-

мого поэта-революционера, пели

«Заповіт», читали его бунтарские
стихи, поклялись порвать царские

оковы.

Арсенальцы остались верными

своей клятве, продолжает тов. Гай-

цан. Они были в первых рядах бор-
цов в грозовые дни Октября 1917

года, когда пролетарии России и

Украины, трудящиеся нашей Роди-
ны под руководством Коммунисти-
ческой партии во главе с великим

Лениным завоевали победу. Они и

сейчас шагают в первых рядах

строителей коммунизма. Мы горды

тем, что коллектив славного «Ар-
сенала», который готовится отме-

тить в этом году свое 200-летие,

вносит достойный вклад в выпол-

нение решений исторического XXII

съезда КПСС.

На трибуне — президент Акаде-
мии наук УССР, лауреат Ленин-

ской премии академик Б. Е. Патон.

Революционный дух Шевченко, его

творческое горение, говорнт\ора-
тор, живут в сердцах советских

людсіі, помогают строить новую

жизнь. Мы воспринимаем Шевчен-

ко как нашего единомышленника и

современника. Он был с нами, ког-

да наши отцы штурмовали -Зимний

дворец и Перекоп, с нами возводил

Днепрострой и защищал Страну
Советов от фашистского нашест-

вия. С нами он и на стройках ком-

мунизма, на' колхозных полях и в

научных лабораториях. Он и., со

всем передовым человечеством. —

с героическим народом революци-

онной Кубы, со всеми теми, кто

защищает «невмнрущу волю» в

джунглях Анголы и Южного Вьет-

нама.

Великого Кобзаря, , продолжает

Оратор, по праву ' называют не

только поэтом, но -и мыслителем.

Еще при жизни- Шевченко ему,

как художнику-граверу было при-

своено почетное звание академика.
Не будет преувеличением сказать,

что звания академика он безогово-

рочно заслуживает и как поэт-мы-

слитель, ибо его философские
взгляды, все его творчество отра-

жали - передовую революционную

мысль человечества.

Украинские ученые, говорит в

заключение своего выступления

академик Патон, склоняют свои- го-

ловы перед светлым именем Шев-

ченко — одного из величайших све-

точей нашего народа.

Митинг закончен. Торжественно
звучит государственный гимн Ук-

раинской Советской Социалистиче-
ской Республики. Взоры. тысяч ки-

евлян, гостей — участников ми-

тинга обращены к величественно-

му памятнику" гениальному Кобза-

рю — певцу человеческой правды,

счастья и свободы.

(РАТАУ).

стихи Кобзаря звучат ныне и на

эстонском языке, обогащают нашу

культуру.

Собравшихся' на торжественное

заседание, посвященное 150-летию

со дня рождения Т. Г. Шевченко,

от имени Всесоюзного Шевченков-
ского комитета и правления Сою-

за писателей СССР приветствовал

писатель Г. М. Марков. Этот юби-

лей, — сказал он, — совпал с го-

довщиной исторической встречи ру-

ководителей партии и правитель-

ства с деятелями литературы ' ft

искусства в Кремле. Призыв на-

шей партии творить во имя наро-

да, во имя его счастья сливается

сегодня в нашем сознании с обра-
зом великого поэта, всей своей

жизнью показавшего высокий при-

мер служения народу, передовым

идеям времени.

Тарас Шевченко оказал и бу-
дет оказывать впредь огромное

влияние на развитие русской лите-

ратуры и литератур всех народов

Советского Союза. Все его изуми-

тельное творчество освещено

страстным гуманизмом, пронизано

чувством единства с народом, го-

товностью неустанно служить ему.

И потому-то Тарас Шевченко не

только наш предшественник и учи-

тель, он наш современник, он

всегда с нами.

Руководители делегаций препод-

несли в дар украинскому народу

приветственные адреса и памятные

подарки.

Участников заседания с искрен-

ней сердечностью и любовью при-

ветствовали киевские пионеры.

С огромным воодушевлением

присутствующие принимают зачи-

танный поэтом Д. В. Павлычко

текст приветственного письма Цен-
тральному Комитету КПСС, товари-
щу Н. С. Хрущеву.
Председательствующий первый

секретарь ЦК. КП Украины П. Е.

Шелест сообщает, что Правительст-
венный республиканский комитет

Украинской ССР по премиям имени

Т. Г. Шевченко за выдающуюся об-

щественно-политическую деятель-

ность в Украинской ССР, за боль-

шой вклад в развитие и укрепление

украинской советской социалисти-

ческой культуры, как и культур

всех братских советских народов, в

светлую дату 150-летия со дня рож-

дения выдающегося украинского

поэта, революционера - демократа

Т. Г. Шевченко постановил прису-

дить премию имени Т. Г. Шевченко

за 1964 год товарищу Хрущеву
Никите Сергеевичу.

В зале вспыхивает бурная, про-

должительная овация. Все встают и

горячими аплодисментами, выра-

жая чувства и мысли всех трудя-

щихся республики, единодушно

одобряют решение комитета о при-

суждении премии имени Т. Г. Шев-

ченко Первому секретарю- ЦК
КПСС, Председателю Совета Мини-

стров СССР Никите Сергеевичу
Хрущеву.

Это радостное известие глубоко
взволновало киевлян, всех трудя-

щихся Советской Украины, которые
слушали по радио и смотрели по те-

левидению трансляцию торжествен-

ного 'заседания из Киевского госу-

дарственного театра оперы и балета

имени Т. Г. Шевченко.

Украинский народ искренне, от

всей души поздравляет нового лау-

реата Шевченковской премии,

желает дорогому Никите Сергееви-
чу Хрущеву крепкого здоровья, ус-

пехов в' его большой плодотворной
деятельности на благо нашей социа-

листической Родины, во имя торже-

ства коммунизма.

Заседание объявляется закры-

тым. Под сводами зала звучит вели-

чественная мелодия бессмертного
«Заповіта». Его исполняют солисты

академической капеллы «Думка»
и вместе с ними все участники засе-

дания. Широко и привольно льется

бессмертная песня. Кажется, что

раздвинулись стены зала театра, и

будто сам Днепр-Славутич на высо-

ких волнах своих несет по Украине
вещее слово Кобзаря.
Честь и слава тебе, Тарас! Твой

образ, твое бессмертное пламенное

слово живут и будут вечно жить,

будут стоять на страже правды и

людского счастья.

(РАТАУ).

дат песня гош
Концерт, посвященный 150-летию со дня рождения

Т. Г. Шевченко
ли ряд новых произведений. С не-

которыми из них ' познакомились

После торжественного заседа-

ния в Государственном академи-

ческом театре оперы и балета, но-

сящем имя выдающегося сына Ук-

раины Т. Г. Шевченко, состоялся

больпюй концерт.

Медленно поднимается занавес,

и в зал несется в исполнении Госу-
дарственного заслуженного симфо-
нического оркестра УССР широ-

кая и торжественная мелодия

«Реве та стогне Дніпр широкий».
А вот впечатляюще и призывно

звучит песня «Думы, мои думы...»

Ее исполняет Государственная за-

служенная капелла бандуристов

УССР.
Льется огненная увертюра к

опере Н. Лысенко «Тарас Буль-
ба». Перед присутствующими про-

ходят кинокадры, воспроизводя-

щие страницы героической борьбы
украинского народа за свою сво-

боду и независимость. Взволнован-

но "звучит в исполнении артистки

Киевского государственного укра-

инского театра имени И. Франко
И. Цареградской и артиста Укр-
концерта А. Васильева стихотворе-

ние А. Малышко о всемирной сла-

ве поэта «Знову йдеш по землі».

Государственная заслуженная

капелла бандуристов УССР; Госу-
дарственная заслуженная акаде-

мическая капелла «Думка», хор

Киевского театра оперы и балета,

Государственный заслуженный сим-

фонический оркестр УССР трога-

тельно исполняют финал кантаты

Н. Лысенко «Радуйся, ниво неполи

тая», — «Оживуть степи, озера» (на
слова Т. Г. Шевченко).

С большим успехом выступила
в концерте народная артистка

СССР Е. Чавдар, которая спела

каватину Людмилы из оперы вы-

дающегося русского композитора

1 М. Глинки «Руслан и Людмила».
Всеобщее одобрение вызвало вы-

ступление солистов оперного теат-

ра в сопровождении Государствен-
ного заслуженного симфоническо-
го оркестра УССР, которые ис-

полнили песню В. Мурадели «Ук-

раина и Россия», посвященную

дружбе двух великих народов.

К юбилею великого Кобзаря ук-

раинские мастера искусств написа 1-

участникн торжественного заседа-

ния. Песню Я. Цегляра «Щаслн-
вий краю» задушевно спели соли-

сты оперного театра Г. Деревянно,
В. Гуров, В. Лутченко и В. Мар-
тиросова. «Праздничный танец»

в постановке народного артиста

СССР В. Вронского исполнили ар-

тисты балета ■ Киевского оперного

театра (солисты — заслуженная ар-

тистка УССР В. Калиновская и

Г. Баукнн).
Лирические произведения заду-

шевно спели народный артист

СССР Д. Гнатюк и солист Харьков-
ского театра оперы и балета А. Ду-
бинин. Шевченкову песню «У пере-

тику ходила» исполнил Государст-
венный украинский народный хор.

Бурными аплодисментами на-

градили зрители скрипачей — уча-

щихся киевских музыкальных

школ за исполнение народной пес-

ни «Повій, вітре, на Вкратну»,
коллектив Государственной заслу-

женной капеллы бандуристов
УССР за песню П. Нищинского

«Закувала та сива зозуля».

Тепло встретили присутствую-

щие лауреата международного

конкурса В. Реку, заслуженного

артиста УССР Ю. Гуляева, заслу-

женного артиста УССР А. Сову.
Понравилась зрителям также хо-

реографическая картинка по моти-

вам произведений Шевченко «Про
що верба плаче». Ее мастерски

исполнил Государственный заслу-

женный ансамбль танца УССР (со-
листы — заслуженная артистка

УССР В. Котляр и артист М. Мот-

ков).
...Со сцены звучит величествен-

ная, жизнерадостная песня компо-

зитора А. Филиппенко на слова

П. Тычины «Славлю мою Радян-
ську Батькпмцину». Это произве-

дение в исполнении сводного хора

республиканских музыкальных

коллективов — хора оперного те-

атра и ансамбля песни и таица

Киевского военного округа вызва-

ло бурную овацию.

Концерт прошел с большим ус-

пехом.

(РАТАУ).
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